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Do napedu urzqdzen do sciggania i Sciggania linii. Urzqgdzenie nie zostafo zatwierdzone do zastosowan
w atmosferach wybuchowych lub miejscach niebezpiecznych. Wytqcznie do zastosowan profesjonalnych.

Modele: 25N555, 25N556
16 km/h (10 mil/h) Maksymalna predkos¢ robocza:

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

Nalezy przeczytac wszystkie ostrzezenia i instrukcje zawarte w tej instrukcji oraz
w powiazanych instrukcjach LineLazer, GrindLazer i ThermoLazer przed uzyciem
urzadzenia. Nalezy zachowac niniejsze instrukcje.

Powiazane instrukcje:

710-0138 |tadowarka akumulatora Delta-Q

3A6720 Zestaw odbiornika zaczepu

Woézek LineDriver ES

Model Seria |Adapter przewodu
25N555 B Ameryka Pétnocna

Ameryka Pétnocna
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Australia
CEE 7/7
25N556 B Dania
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Szwajcaria
Wielka Brytania
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Nalezy stosowac wytqcznie oryginalne czesci zamienne firmy Graco.
Zastosowanie czesci zamiennych innych niz oryginalne czesci firmy Graco moze spowodowac uniewaznienie gwarancji.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji i napraw niniejszego urzadzenia.

Symbol wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogélne, natomiast symbol niebezpieczenistwa oznacza wystepowanie ryzyka
zwigzanego z dang procedura. Gdy te symbole pojawiaja sie w tresci instrukcji lub na etykietach ostrzezenia, nalezy wréci¢ do
niniejszych ostrzezen. W stosownych miejscach w tresci niniejszej instrukcji obstugi moga pojawiac sie symbole
niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem, ktérych nie opisano w niniejszej czesci.

NIEBEZPIECZENSTWA WYNIKAJACE Z EKSPLOATACJI PORUSZAJACEGO SIE POJAZDU

Nieostrozne i lekkomyslne zachowanie powoduje wypadki. Upadek z pojazdu, wjechanie pojazdem w ludzi lub
obiekty albo potracenie przez inne pojazdy moze powodowaé powazne obrazenia ciata lub $mierc.

* Nie wolno uruchamiac urzadzenia, jesli nie jest ono podtaczone do urzadzenia do malowania paséw lub
urzadzenia do usuwania paséw.

Nie nalezy wchodzi¢ na pedaty kierunku/predkosci.

Powoli pokonywa¢ zakrety. Nie wykonywa¢ zakretéw ciasniejszych niz 45°.

Podczas jazdy w dét moze dojs¢ do utraty przyczepnosci.

Nie uzywac urzadzenia na pochytosciach o spadku wigekszym niz 7,5°.

Nie wozi¢ pasazerow.

Nie holowac.

Uzywac wytacznie z urzagdzeniami do malowania i usuwania pasow.

We wszystkich obszarach, w ktérych wystepuje ruch drogowy nalezy przestrzega¢ odpowiednich zasad
poruszania sie po drogach. Zapoznac sie z Podrecznikiem urzadzen jednolitego kierowania ruchem drogowym
(MUTCD), Ministerstwo Transportu USA, Federalna Administracja Autostrad lub lokalnymi regulacjami prawnymi
dotyczacymi autostrad i transportu.

ZAGROZENIA WYNIKAJACE Z RUCHU DROGOWEGO
Uderzenia pojazdu moga spowodowac powazne obrazenia ciata lub smierc.

>

* Nie uzywac urzadzenia w ruchu drogowym.
*  Przestrzega¢ odpowiednich zasad ruchu drogowego.

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

Sprzet nalezy uziemic. Niewtasciwe uziemienie, skonfigurowanie lub uzytkowanie systemu moze spowodowac¢
porazenie pradem.

*  Przed przystapieniem do prac serwisowych przy urzadzeniu nalezy je wylgczy¢ i odtaczy¢ przewdd zasilania.
* Podfaczac wytacznie do uziemionych gniazdek elektrycznych.

e Uzywac tylko 3-zytowych przedtuzaczy.

¢ Upewnic sie, ze elementy uziemienia urzadzenia i przedtuzaczy sa nieuszkodzone.

* Nie wystawiac na dziatanie deszczu. Przechowywac w pomieszczeniu zamknigtym.

ZAGROZENIE WYNIKAJACE Z NIEWLASCIWEGO UZYTKOWANIA URZADZENIA

Niewtasciwe uzytkowanie urzagdzenia moze prowadzi¢ do smierci lub powaznych obrazen.

* Nie obstugiwac urzadzenia w stanie zmeczenia albo pod wptywem substancji odurzajacych lub alkoholu.

¢ Codziennie sprawdzac sprzet. Naprawi¢ lub natychmiast wymieni¢ uszkodzone czesci wytacznie na oryginalne
czesci zamienne producenta.

¢ Nie zmienia¢ ani nie modyfikowac sprzetu. Przerébki lub modyfikacje moga spowodowac uniewaznienie
certyfikatow oraz zagrozenie bezpieczenstwa.

e  Upewnic sie, ze urzadzenie ma odpowiednie parametry znamionowe i ze jest zatwierdzone do uzytku
w srodowisku, w ktérym jest uzytkowane.

*  Urzadzenia nalezy uzywac wyfgcznie zgodnie zjego przeznaczeniem. W celu otrzymania dodatkowych informacji
nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.

* Nie dopuszcza¢, aby dzieci i zwierzeta znalazly sie w obszarze pracy.

* Nalezy przestrzegac wszystkich obowigzujacych przepiséw BHP.

> > Qb
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Ostrzezenia

ZAGROZENIE POPARZENIEM

W czasie pracy powierzchnie urzadzenia i podgrzewane ciecze moga sie nagrzewac do wysokiej temperatury.
Aby uniknag¢ powaznych oparzen:

* nie wolno dotykac goracych cieczy ani urzadzenia.

A\

ZAGROZENIA WYNIKAJACE Z UZYWANIA AKUMULATORA

Akumulatory kwasowo-otowiowe wytwarzajg wybuchowe gazy i zawieraja kwas siarkowy, ktéry moze spowodowac

powazne oparzenia. Aby uniknac iskier i obrazen podczas obstugi i eksploatacji akumulatora kwasowo-otowiowego:

*  Uzywad wytacznie akumulatoréw, ktérych typ jest zgodny ze specyfikacja urzadzenia. Wiecej informacji na ten
temat mozna znalez¢ w czesci Dane techniczne.

*  Przeczytac ostrzezenia producenta akumulatora i zastosowac sie do nich.

*  Zachowac ostroznos¢ podczas pracy z uzyciem metalowych narzedzilub przewodnikéw, aby nie doprowadzi¢ do
zwarcia i iskrzenia.

* Nie zbliza¢ sie do akumulatoréw z iskrami, ptomieniami ani papierosami.

*  Zawsze nosi¢ okulary ochronne oraz wyposazenie ochronne dla twarzy, dioni i ciata.

e W przypadku bezposredniego kontaktu z elektrolitem z akumulatora niezwtocznie przemy¢ miejsce kontaktu
wodg i skontaktowac sie z lekarzem.

* Instalacja i konserwacja moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.

UZIEMIENIE

Produkt ten nalezy uziemic¢. W przypadku zwarcia elektrycznego uziemienie zmniejsza ryzyko porazenia pradem

elektrycznym dzieki przewodowi umozliwiajgcemu uptyw pradu elektrycznego. Produkt jest wyposazony

w przewdd z drutem uziemiajgcym i odpowiednia wtyczke uziemiajaca. Wtyczke nalezy umiesci¢ w gniazdku,

ktore jest whasciwie zamocowane oraz uziemione zgodnie ze wszystkimi lokalnymi przepisami i zarzgdzeniami.

¢ Niewtasciwa instalacja wtyczki uziemienia powoduje ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

*  Podczas naprawy lub wymiany przewodu lub wtyczki nie podtaczac przewodu uziemiajacego do zadnego ztgcza.

*  Przewdd zizolacja o zielonej zewnetrznej powierzchni z z6ttymi paskami lub bez nich to przewdd uziemiajacy.

e Skonsultowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub serwisantem, jesli instrukcje dotyczace uziemienia nie s
catkowicie zrozumiate lub jesli istnieje watpliwos¢, czy produkt jest wiasciwie uziemiony.

* Nie modyfikowac zataczonej wtyczki; jesli nie pasuje ona do gniazdka, wykwalifikowany elektryk powinien
zainstalowac wihasciwe gniazdko.

*  Produkt jest przeznaczony do stosowania w obwodzie o napieciu znamionowym 120V lub 230V i zawiera
wtyczke uziemienia podobna do tej przedstawionej na rysunku ponizej.

120 V USA 230V

1353652

*  Produkt nalezy podigczac wytacznie do gniazdka o tej samej konfiguracji co wtyczka
¢ Nie stosowac adaptera z tym produktem.

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

Podczas przebywania w obszarze pracy nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, ktéry pomoze zapobiec
powaznym obrazeniom ciata, w tym urazom oczu, utracie stuchu, wdychaniu toksycznych oparéw oraz oparzeniom.
Srodki ochrony osobistej obejmuja miedzy innymi:

»  Srodki ochrony oczu i stuchu.

* respiratory, odziez ochronng i rekawice zgodne z zaleceniami producenta cieczy oraz rozpuszczalnika.

3A6634D




Identyfikacja komponentow

Identyfikacja komponentow

3A6634D

1 |Reflektor 14 |Wytgcznik zasilania

2 |Pedaty kierunku jazdy/predkosci 15 |Przetgcznik predkosci

3 |Schodek 16 |Kontrola predkosci ExactMil™
4 |Zaczep 17 |Miernik napiecia

5 |tacznik 18 |12V Aux. Zasilanie

6 |Pozycja kotka zabezpieczajacego 19 |Gniazdo na os$wietlenie

7 |Raczka otwarta 20 |Lampka diagnostyczna sterownika silnika
8 |Raczka zablokowana 21 |tadowarka akumulatora

9 [Hamulec postojowy/awaryjny 22 |Pokrywa fotela

10 |Pojemnik narzedziowy 23 |Sygnalizator dzwiekowy

11 |Regulacja fotela 24 |Ostona fotela

12 |Fotel operatora 25 |Wylacznik blokady siedzenia
13 |ldentyfikator seryjny



Konfiguracja

Konfiguracja

1. Dostarczona rampe zamontowac na palecie.

2. Podfaczy¢ odbiornik zaczepu do maszyny do
malowania lub usuwania linii - Instrukcja obstugi
3A6720 zestawu odbiornika zaczepu 25N787.

11195k

3. Zamontowac tacznik maszyny LineDriver do kuli
zaczepowej maszyny do malowania paséw lub frezarki.

1i11087a h n
4. Zabezpieczyc¢ zaczep w pozycji zablokowanej (M).

UWAGA: Jesli zaczep zbyt ciasno przylega do zatrzasku lub
jest zbyt luzny po zatrzasnieciu, wymaga on wéwczas
regulacji. Patrz: Regulacja tacznika, strona 15.

ti10936a

5. Wiozy¢ kotek zabezpieczajacy do zatrzasku

ti11086a e

6. Ustawic nachylenie fotela (przéd/tyt) za pomoca

dzwigni pod fotelem.

ti11085a

N

7. Dostosowac wysokos¢ pedatéw do wymaganej pozycji

poprzez usuniecie / zamontowanie sruby (Y).

8. Poluzowac dwie sruby (C) u gérny pedatéw. Przekreci¢

pedat do wymaganej pozycji. Dokrecic¢ sruby.

Porty pomocnicze 12V

Pomocnicze porty zasilania 12V stuza do zasilania
akcesoriéw.

INFORMACJA

Do zasilania akcesoridow nalezy uzywac portéw
pomocniczych 12V. Korzystanie z innych sposobéw
zasilania akcesoriow moze powodowac uszkodzenie
akumulatora.

3A6634D



Rozruch
Poznaj swoje elementy sterowania

Pedaty kierunku jazdy/predkosci

Pedaty kierunku jazdy/predkosci prowadza wézek LineDriver
do przodu i do tytu. Zmiana kierunku jazdy na cofanie
powoduje zahamowanie wézka. Po zdjeciu obu stép

z pedatéw, wézek LineDriver zatrzymuje sie. Pedaty moga
by¢ obstugiwane jedng lub obiema stopami.

ti35388a

Hamulec postojowy/awaryjny

Hamulec postojowy/ awaryjny zatrzymuje maszyne

w sytuacji awaryjnej i zapobiega jej toczeniu sie podczas
postoju. Aby zablokowa¢ hamulec postojowy/ awaryjny,
nalezy mocno nacisnag¢ pedat hamulca, az do chwili, kiedy sie
zatrza$nie. Aby zwolni¢, nalezy nacisna¢ dolng krawedz
pedatu hamulca.

3A6634D

Rozruch

Przelacznik predkosci

Tryb ExactMil"" (kontrola predkosci)

Tryb ExactMil zapewnia statg grubosc¢ farby dzieki utrzymaniu
statej predkosci. Aby wiaczy¢ tryb ExactMil, nalezy:

1. Zatrzymac woézek. Obrocic¢ pokretto regulacji predkosci
catkowicie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

2. Ustawic przefacznik predkosci w pozycji ExactMil (’h

3. Nacisna¢ pedat, aby rozpocza¢ jazde do przodu. Ustawié
pokretto regulacji na odpowiedniej wartosci predkosci.

UWAGA: Kontrola predkosci ExactMil jest aktywna tylko
podczas ruchu do przodu. Nie wptywa na predkos¢ cofania.
Kontrola predkosci ExactMil ogranicza maksymalna
predkos¢, jaka mozna uzyskac za pomoca pedatu.

Aby wytaczy¢ tryb ExactMil, nalezy:
¢ Ustawi¢ przetacznik predkosci z powrotem w pozycji
srodkowe;j.

Tryb petnej predkosci

Ustawi¢ przetacznik predkosci w pozycji srodkowej “Ggs .
Pozwala to uzyskac predkosc jazdy do przodu 10 mph
(16 km/h) i predkos¢ cofania do 7 mph (11 km/h).




Rozruch

Tryb Incline/ECO

Tryb Incline/ECO jest zalecanym trybem domysinym dla
wszystkich czynnosci. Jest on pomocny w sytuacjach,
w ktérych wymagana jest wieksza kontrola, jak np. podczas

zatadunku i roztadunku lub jazdy w zattoczonych miejscach.

Przy pracy na pochytosciach nalezy stosowac tryb
Incline/ECO. Zwieksza réwniez trwatos¢ baterii.
Aby wiaczy¢ tryb Incline/ECO, nalezy:

e Ustawic przefacznik predkosci w pozycji Incline/ECO % .

()

ExactMil”
SPEED CONTROL

UWAGA: Tryb Incline/ECO ogranicza predkos¢ jazdy do
przodu do 5,5 mph (9 km/h), a predko$¢ cofania do 4 mph
(6 km/h).

Aby wytaczy¢ tryb Incline/ECO, nalezy:

e Ustawi¢ przetacznik predkosci z powrotem w pozycji
srodkowe;j.
Sygnalizator dzwiekowy

Sygnalizator dzwiekowy bedzie sygnalizowat r6zne warunki
robocze.

Pojedynczy dzwiek, okoto
jednej sekundy, po
ustawieniu wytacznika
zasilania w pozycji Wk.

Pedaty sterowania
kierunkiem/predkoscia
jazdy sa teraz aktywne.

Sygnat powtarzajacy sie,
okoto jednej sekundy.

Akumulatory sa gteboko
roztadowane. Patrz
tadowanieakumulatorow,

strona 11.
Sygnat ciagty podczas Ograniczone hamowanie
jazdy z predkoscia dostepne za pomoca
przekraczajaca 6,5 mph pedatéw kierunku
(10 km/h). jazdy/predkosci. Patrz
ostrzezenie w punkcie
Zwiekszona odlegtos¢
hamowania, strona 10.
8

Codzienne czynnosci kontrolne

Kazdego dnia przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
LineDriver ES nalezy przeprowadzi¢ czynnosci kontrolne
wymienione ponizej.

1. Sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora.
Natadowag, jesli nie jest w petni natadowany.

2. Sprawdzi¢, czy zaczep nie ma nadmiernego ruchu.
Dostosowac w razie potrzeby. Patrz Regulacja
tacznika, strona 15. Zaczep nalezy wymieni¢, gdy jego
regulacja nie jest dtuzej mozliwa.

3. Sprawdzi¢ dziatanie przetacznika blokady foteli.
Przetacznik blokady fotela zatrzymuje mozliwos¢
obstugi wozka ES, gdy operator opuszcza fotel i wytgcza
pedaty kierunku jazdy/predkosci.

a. Przywiaczonym hamulcu postojowym/awaryjnym
nalezy ustawi¢ wytacznik zasilania w pozycji WL.,
stojac obok wézka LineDriver ES.

b. Na pedaly kierunku jazdy/predkosci nalezy
naciska¢ delikatnie. W6zek LineDriver ES nie
powinien sie poruszac.

c. Usig$¢ na fotelu i delikatnie dotkna¢ pedatow
kierunku jazdy/predkosci. Wézek powinien
sprobowac rozpocza¢ jazde.

d. Jezeli przetacznik blokady LineDriver nie zareaguje
zgodnie z opisem w krokach b i c powyzej, nalezy
dokonac konserwacji przetgcznika blokady foteli.

4. Testowanie i regulacja funkcji parkowania/hamowania

awaryjnego.

a. Wybrac ptaski, otwarty obszar. Przyspieszy¢
urzadzenie do 3 mph (5 kph).

b. Powoduje to, ze LineDriver ES pracuje na biegu
jatowym (z wolnym kotem) poprzez przesuniecie
przetacznika zasilania do pozycji WYL.

c. Zatrzymad urzadzenie poprzez zastosowanie
hamulca postojowego/awaryjnego. Aby
wyregulowac hamulce, patrz Regulacja lub
wymiana hamulca postojowego/ awaryjnego,
strona 13.
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Eksploatacja

Réznice w dziataniu

LineDriver ES dziata inaczej niz zasilany benzyna wézek
LineDriver.

1.

Gdy zasilanie jest wytagczone, wozek LineDriver ES toczy
sie swobodnie, w szczegdlnosci na pochytosciach.
Przed wylaczeniem nalezy zaciggna¢ hamulec
postojowy/awaryjny.

Wiaczy¢ zasilanie przed zwolnieniem hamulca
postojowego/awaryjnego.

Wydajnos¢ spada, gdy poziom natadowania
akumulatora jest niski. Po okoto godzinie pracy, miernik
napiecia zaczyna migac. Kiedy akumulatory sa gteboko
roztadowane i wézek LineDriver ES jest bliski
wytaczenia, sygnat dzwiekowy uruchamia sie mniej
wiecej raz na sekunde.

Reakcja pedatéw kierunku jazdy/predkosci jest
tagodniejsza. Przed rozpoczeciem pracy w miejscu prac
nalezy nauczy¢ sie tej tagodniejszej reakgji.

Sposob obstugi

1.

Usias¢ na fotelu, aby uruchomic przetacznik blokady
fotela. Upewnic sig, ze pedaty kierunku jazdy/predkosci
nie sg wcisniete.

Wiaczy¢ zasilanie (ON). W ciagu kilku sekund rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy, co oznacza, ze pedaty kierunku
jazdy/predkosci sa teraz aktywne.

Zwolni¢ hamulec postojowy/hamulec bezpieczenstwa
wozka LineDriver i wszystkie hamulce na urzadzeniach
podfaczonych.

Scisna¢ raczke sterowania, aby zwolni¢ kétko
podtaczonego urzadzenia.

ti10937a

UWAGA: Maszyna Line Driver porusza sie wylacznie do
przodu i do tytu. Skrecanie jest mozliwe za pomoca
maszyny do malowania paséw lub frezarki.

3A6634D

Eksploatacja

5. Popchna¢ raczki maszyny do malowania paséw lub

frezarki, aby zacza¢ odpowiednie skrecanie.

ti10935a

/N\

NIEBEZPIECZENSTWO ODJECHANIA

Ustawienie wytacznika zasilania w pozycji WYL.

spowoduje utrate mocy napedu. Utrata sity napedowej

uwalnia wézek LineDriver, co moze spowodowac jej
swobodne odjechanie.

* Nie ustawia¢ wylgcznika zasilania w pozycji WYL.,
gdy wozek LineDriver jest w ruchu.

e Jedli utrata sity napedowej wystapi podczas ruchu
wozka LineDriver, zatrzymac wozek za pomoca
hamulca postojowego/awaryjnego.

e Zawsze zacigga¢ hamulec postojowy/awaryjny przed
wytgczeniem wytacznika zasilania lub wstaniem
z fotela operatora.

6. Nacisna¢ pedaty kierunku jazdy/predkosci wbzka
LineDriver, aby rozpocza¢ jazde w sposéb pokazany
ponizej. Zmiana kierunku jazdy na cofanie powoduje
zahamowanie wézka.

UWAGA: Zdjecie obu stép z pedatéw powoduje
zatrzymanie sie wézka LineDriver.

ti35388a




Eksploatacja

7. Gdy wozek LineDriver nie pracuje, nalezy wiaczy¢
hamulec postojowy/awaryjny. Zapobiega to przemiesz-
czaniu sie wozka na powierzchniach pochytych.

ti11009b
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Praca na pochytosciach

Zwiekszona odlegtos¢ hamowania

Praca na pochytosciach powoduje wydtuzenie drogi
hamowania.

1. Podczas pracy na pochytosciach nalezy wybra¢ na
przetaczniku predkosci tryb Incline/ECO.

2. Podczas pracy na pochytosciach nalezy by¢
przygotowanym do uzycia hamulca
postojowego/awaryjnego.

UWAGA: Nie uzywac urzadzenia na pochytosciach o spadku

wiekszym niz 7,5° (13%).

MNA A O

RYZYKO DOTYCZACE ZMNIEJSZENIA SKUTECZNOSCI
HAMOWANIA

Hamowanie za pomoca pedatéw kierunku jazdy/predkosci
moze zostac znacznie ograniczone przy zjezdzie w dét
zbocza z predkoscia powyzej 6,5 mph (10 km/h). Skrécenie
drogi hamowania skutkuje wydtuzeniem drogi hamowania
w stosunku do normy, co moze prowadzi¢ do wypadku.

W razie wystgpienia tego stanu ograniczonej
skutecznosci hamowania wiaczy sie sygnat dzwiekowy.
Kiedy wtaczy sie ten sygnat dzwiekowy, nalezy uzy¢
hamulca postojowego/awaryjnego, aby zmniejszy¢
predkos¢. Niedopetnienie tego wymogu moze
spowodowac odniesienie powaznych obrazen.
* Nie nalezy prowadzi¢ wézka w sposéb powodujacy
wigczenie sie tego alarmu.
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Rozpoczecie jazdy i zatrzymywanie sie na
pochytosci (Incline)

1. Uaktywni¢ hamulec postojowy/awaryjny przed
ustawieniem przetacznika zasilania w pozycji WYL.
podczas parkowania na pochytosci.

2. Ustawic przetacznik zasilania w pozycji Wk. i umozliwic¢
inicjalizacje wdzka przed zwolnieniem hamulca
postojowego/awaryjnego podczas uruchamiania
na pochytosci.

Zatadunek i roztadunek przyczepy

UWAGA: Gdy zasilanie jest wytaczone, wézek LineDriver ES

toczy sie swobodnie, w szczegdlnosci na pochytosciach.

Przed wylaczeniem nalezy zaciggna¢ hamulec

postojowy/awaryjny. Wiaczy¢ zasilanie przed zwolnieniem
hamulca postojowego/awaryjnego.

1. Woézek LineDriver powinien by¢ zawsze podtagczony do
maszyny do malowania lub usuwania paséw.

2. Podczas fadowania urzadzenie powinno znajdowac sie

na réwnej powierzchni. Za rampami nalezy pozostawic
odpowiednig ilo$¢ miejsca.

3. Korzystac z ramp przetadunkowych o wystarczajacej

dtugosci i zdolnosci przystosowanej do przenoszenia
urzadzenia z operatorem.

4. Ustawi¢ kierownice maszyny do malowania i frezarki

W najwyzszej pozycji. Przesuna¢ oparcie mozliwie jak
najdalej do tytu.

ti35165a

5. Uzy¢ prawej stopy, aby wiaczy¢ hamulec postojowy/

awaryjny. Predkos¢ kontroluje sie lewa stopa. Tryb ECO
pozwala ograniczy¢ predkosé.

6. Powoli poruszac sie prosto w gore / w dét rampy

(jazda pod katem jest zabroniona).
3A6634D



7. Podczas ruchu po rampie nalezy mocno trzymac
kierownice.

UWAGA: Gdy rampa jest wigczona/wytaczona, uchwyty
kierownicy maszyny do malowania lub frezarki znajduja sie
w pozycji podniesionej/opuszczonej. Nalezy zapewnic
swobode ruchu nogami.

tadowanie akumulatorow

ANPENPEN

Akumulator mozna wymienia¢ i tadowac wytacznie

w miejscach o odpowiedniej wentylacji oraz z dala od
materiatéw tatwopalnych lub wybuchowych, w tym farb
i rozpuszczalnikow. Podczas tadowania tadowarka moze
sie rozgrzewacd. Nie dotykad. Patrz Instrukcja obstugi
tadowarki, aby uzyska¢ dodatkowe informacje.

Eksploatacja

2. Ustawic¢ maszyne tak, aby kota znajdowaly sie na

w petni uziemionej powierzchni, nie na chodniku.

3. Upewnic sie, ze przefacznik zasilania znajduje sie

w pozycji WYL.

4. Podtaczyc przewdd tadowania do portu fadowania

urzadzenia. Podigczy¢ przedtuzacz do przewodu
fadowania i do gniazda Sciennego, patrz instrukcja

tadowarka moze by¢ uzywana, zawsze gdy wozek
LineDriver nie jest uzywany. Gdy akumulatory sa w petni
natadowane, fadowarka automatycznie sie wytacza. Jesli
wozek LineDriver nie jest przez dtuzszy czas uzywany,
akumulatory moga sie samoczynnie roztadowa¢, co
spowoduje automatyczne ich natadowanie. Aby zapewni¢
optymalng zywotnos¢ akumulatoréw, fadowarka powinna
by¢ zawsze do nich podtaczona.

INFORMACJA

Akumulatory otowiowe moga ulec samoczynnemu rozta-
dowaniu w ciaggu nawet 3 miesiecy, w zaleznosci od
temperatury przechowywania. Im wyzsza temperatura
przechowywania, tym szybciej nastepuje samoczynne
roztadowanie. W celu zapobiezeniu roztadowaniu akumu-

ANPONYEN

W celu zmniejszenia ryzyka iskrzenia statycznego
i porazenia pragdem urzadzenie nalezy uziemic.
Porazenie pradem i iskrzenie statyczne moze
spowodowac zapton lub eksplozje. Niewtasciwe
uziemienie moze spowodowac porazenie pradem
elektrycznym. Prawidtowe uziemienie powinno
obejmowac przewdd umozliwiajacy uptyw pradu
elektrycznego.

latora wazne jest utrzymywanie go w stanie natadowania.

Akumulatory sa wysytane z fabryki jako catkowicie
natadowane. Z uwagi na samoczynne roztadowywanie sie
akumulatora, przed pierwszym uzyciem nalezy go
natadowac. tadowanie catkowicie roztadowanego
akumulatora zajmuje okoto 18 godzin, natomiast tadowanie
akumulatora na poziomie 3/4 zajmuje okoto 8 godzin.

UWAGA: Zywotnos¢ akumulatora zalezy od poziomu
roztadowania w ciggu cyklu. Okres eksploatacji
akumulatora o roztadowaniu na poziomie 50% obejmuje
dwukrotnie wiecej cykli niz w przypadku roztadowania na
poziomie 100%.

1. Umiesci¢ urzadzenie w suchym miejscu o dobrej
wentylacji oraz z dala od materiatéw tatwopalnych lub
wybuchowych, w tym farb i rozpuszczalnikow.

3A6634D

Zawsze nalezy korzystac z prawidtowego gniazda
zainstalowanego i uziemionego zgodnie z wszelkimi
obowigzujacymi przepisami i zarzadzeniami.

Nie modyfikowac zataczonej wtyczki; jesli nie pasuje ona
do gniazdka, wykwalifikowany elektryk powinien
zainstalowac wilasciwe gniazdko.

Wymagania dotyczace zasilania

*  Wszystkie modele korzystajg z tej samej tadowarki.
Patrz Dane techniczne, strona 35, w celu uzyskania
informacji na temat wymagan dotyczacych zasilania.
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Eksploatacja

UWAGA: Podczas tadowania akumulator osigga poziom ~
30 woltéw, a po petnym natadowaniu powraca do poziomu

Wskaznik wyjscia tadowania oznacza, ze wyjscie

tadowarki jest aktywne.

Po podtaczeniu zasilania fadowarka natychmiast

rozpocznie tadowanie.

~ 27 woltéw.
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UWAGA: Wyswietlacz tadowania moze wyswietla¢ kody
oznaczajace rozne warunki. Aby uzyska¢ dodatkowe
informacje, patrz Instrukcja obstugi fadowarki.

* Kody ,F”oznaczaja, ze zatrzymanie fadowanie
spowodowane jest awarig wewnetrzna.

e Kody ,E”0znaczaja, ze zatrzymanie tadowanie
spowodowane jest btedem zewnetrznym.

7. Wskaznik natadowania akumulatora $wiecacy sie na
zielono oznacza, ze tadowanie jest zakonczone.

3A6634D



Konserwacja

Regulacja lub wymiana hamulca
postojowego/ awaryjnego

1. Zablokowac¢ kota, aby unieruchomic wézek LineDriver.
Zwolni¢ hamulec postojowy/awaryjny

2. Upewnic sie, ze przefacznik zasilania znajduje sie
w pozycji WYt.

3. Napompowac opony do poziomu ci$nienia roboczego
okreslonego z boku opony. Odkreci¢ dwie sruby
zabezpieczajace drazek hamulcowy.

i111508]

4. Wybrac wzér otworu, ktdry ustawia pret hamulca
w odlegtosci 1/8 do 1/4 cala od opony.

1i11149b)

/11/8" do 1/4 cala
3,17-6,35 mm

1111524

3A6634D

Konserwacja

5. Zakreci¢ dwie sruby i zabezpieczy¢ drazek hamulca.
Powtoérzy¢ procedure na drugiej oponie.

ti11151b

UWAGA: Drazka hamulca z jednej strony nie mozna
zamontowac z drugiej strony. Na rysunku pokazano wersje
Z prawej strony.
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Konserwacja

Regulacja preta przepustnicy
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Regulacja tacznika

tacznik zbyt ciasny lub zbyt luzny wymaga regulacji.

Przed regulacja sprawdzi¢ kule i facznik pod katem zuzycia.
Jesli nie mozna go dokreci¢, nalezy wymienic caty tacznik.

Konserwacja

Upewnic sig, ze przetacznik zasilania znajduje sie
w pozycji WYL.

Przymocowac tacznik do kuli zaczepowej. Czy blokada
fatwo przesuwa si¢ do pozycji zablokowane;j?

| A A
NIE

v

I

TAK

v

Poluzowa¢ nakretke
regulacyjna tacznika.

Pociagnaétacznik w gore i w dot.
(zy odczuwalny jest luz?

TAK NIE

v

Dokreci¢ nakretke
regulacyjna tacznika.

A 4

Regulacja zakonczona

|
Nakretka E;F
regulacyjna facznika

3A6634D

1i35315a
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Konserwacja

Kalibracja mechanizmu przyspieszenia (przy uzyciu zestawu 25N880)

1.

16

Wytaczy¢ zasilanie (OFF). Zaciagna¢ hamulec
postojowy/awaryjny

Powoli podnies¢ tacznik zaczepu do momentu,
gdy wozek LineDriver oprze sie na tylnym zderzaku.

Wyja¢ mechanizm przyspieszania z wézka LineDriver.

Podtaczy¢ kabel kalibracyjny zgodnie z ilustracja.
Uzy¢ cyfrowego multimetru do pomiaru napiecia
pradu statego.

Zamontowac¢ mechanizm przyspieszenia do ptytki
kalibracyjnej, a ptytke do pedatu. Utatwia to dokrecanie
tacznikdw odpowiednim momentem obrotowym.

Upewnic sig, ze fotel operatora jest pusty, co umozliwia
blokade ruchu két przez przetacznik blokady fotela.
Wiaczy¢ zasilanie.

Poluzowac¢ zapadke regulacyjna i ustawi¢ napiecie
pozycji neutralnej o wartosci 2,45 + 0,05 woltéw.
Za pomoca ptytki kalibracyjnej przytrzymac
mechanizm przyspieszania w tej pozycji.

tacznik regulacji momentu obrotowego do
90-100 funtéw na cal.

10.

11.

Obrocic¢ ramie mechanizmu przyspieszenia w przod
i w tyl, a nastepnie ustawic je w pozycji neutralnej.
W razie potrzeby ponownie ustawi¢ napiecie.
Wytaczy¢ zasilanie (OFF).

Zainstalowa¢ mechanizm przyspieszenia w wozku
LineDriver. Podigczajac pret, ustawic koniec drazka
w taki sposéb, aby wyréwnanie czesci nie wymagato
nacisku. W przeciwnym razie maszyna LineDriver
zacznie poruszac sie skokowo.

Po wtaczeniu LineDriver moze poruszac sie skokowo do
przodu lub do tytu. Aby temu zapobiec, nalezy ustawic
urzadzenie na podnosniku i uzy¢ wspornikéw (dwdéch
pod tylng czescia ramy i jednego pod tacznikiem).

Podtaczy¢ wozek LineDriver do maszyny do malowania
lub frezarki, usigs¢ na fotelu i uruchomié maszyne.

Jesli kota sie nie obracaja (przy braku nacisku na pedaty
przyspieszenia), oznacza to, ze kalibracja jest
zakonczona. Jesli sie obracaja, nalezy postepowac
zgodnie z opisem Regulacja preta przepustnicy,
strona 14.

~ tacznik

e-I' a.o ~ regulacyjny
kalibracji
Lz 1354142
3A6634D



Serwis ukladu transaxle

Sprawdzanie poziomu oleju (corocznie)

1.

3.

Wylaczy¢ zasilanie (OFF). Zaciagna¢ hamulec
postojowy/awaryjny

Powoli podnies¢ tacznik zaczepu do momentu,
gdy wozek LineDriver oprze sie na tylnym zderzaku.

1i35168a

Wykreci¢ korek wlewowy z ostong uktadu transaxle.

1i3516%

Powoli obnizy¢ tacznik zaczepu. Olej zacznie wyptywac
z uktadu transaxle, gdy zaczep zostanie obnizony do
wysokosci 10,5 — 12,5 cali od podtogi. W razie potrzeby
dolac lub upusci¢ odpowiednig ilos¢ oleju.

12,5 cali

3A6634D

5.

Konserwacja

Ponownie zainstalowa¢ korek.

Wymiana oleju (zalecana co 3 lata)

1.

Wytaczy¢ zasilanie (OFF). Zaciagna¢ hamulec
postojowy/awaryjny

Powoli podnies¢ tacznik zaczepu do momentu,
gdy wozek LineDriver oprze sie na tylnym zderzaku.

Pod ostong uktadu transaxle umiesci¢ pojemnik
ociekowy. Usungc¢ sruby i ostone.

UWAGA: Srodek uszczelniajacy moze utrzymywac ostone
w miejscu. W razie potrzeby podwazy¢.

4.

©

Pozwoli¢, aby olej catkowicie sptynat. W zakresie
utylizacji postepowac zgodnie z lokalnymi
rozporzadzeniami i przepisami.

Oczysci¢ ostone i obudowe, na ktérej stosowany
jest srodek uszczelniajacy. Natozy¢ nowy $rodek
uszczelniajacy (zalecany silikon RTV).

Ponownie zatozy¢ pokrywe z uzyciem srub.

Wyja¢ korek spustowy. Wla¢ 0,65 | (22 uncje) produktu
Mobilfluid™ 424,

Sprawdzi¢ poziom oleju zgodnie z powyzszg instrukcja.
Ponownie zainstalowac korek.

Sprawdzi¢, czy nie ma wycieku oleju. W razie potrzeby
naprawic.
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Naprawa

Naprawa
Wym iana pa kietu 6. Wyjac¢ uchwyty akumulatora. Wyja¢ akumulatory

i oddac do recyklingu zgodnie z ponizszg procedura.
akumulatorowego

UWAGA: Przed wymiang akumulatoréw, zastosowac sie do
wskazoéwek zamieszczonych w punkcie Rozwigzywanie
problemow - wézek LineDriver, strona 20, aby ustali¢,
czy przyczyna problemu sa akumulatory. Aby sprawdzi¢,
czy akumulatory wymagaja wymiany, nalezy uzy¢ testera
natadowania baterii. Zawsze nalezy wymienia¢ wszystkie
cztery baterie jednoczes$nie.

1. Wylaczyc zasilanie (OFF). Wytaczy¢ swiatta (OFF).
Odfaczyc¢ akcesoria 12V.

2. Usuna¢ tace narzedziowa.
3. Odkreci¢ tylne sruby pokrywy gniazda.

4. Powoli przesungc fotel operatora do przodu.

7. Zainstalowa¢ nowe akumulatory w kierunku zgodnym
z rysunkiem. Zainstalowac¢ uchwyty i kable.

8. Ponownie zainstalowac gniazdo i tace narzedziowa.

9. Nafadowa¢ akumulatory. Patrz tadowanie
akumulatorow, strona 11.

Utylizacja akumulatora

Akumulatoréw nie wolno wyrzuca¢ do $mieci. Akumulatory
oddac do recyklingu zgodnie z lokalnymi przepisami.

1i35391a @

5.
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Wymiana uktadu transaxle

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Wytaczy¢ zasilanie (OFF).

Odkreci¢ tylne sruby pokrywy gniazda. Obrdci¢ fotel
powoli do przodu.

Odtaczyc kable akumulatora od sterownika silnika.
Podnies¢ urzadzenie na podnosniku i umiesci¢ pod nim
wsporniki (dwa z tytu i jeden z przodu). Podnies¢ kota
do wysokosci okoto 2 cali nad podtoga, pozostawiajac
wystarczajaco duzo miejsca, aby wyciggna¢ uktad
transaxle.

Zdjac kota.

Zdjac¢ pokrywe silnika.

Odtaczyc¢ przewody podtaczone do silnika.

Umiesci¢ wspornik pod silnikiem i usuna¢ uktad
transaxle.

Umiesci¢ nowy uktad transaxle pod urzadzeniem.
Potozy¢ przewody silnika na ukfadzie transaxle.

Przykreci¢ nowy uktad transaxle do ramy.

Podtaczy¢ przewody do silnika. Aby zapobiec
uszkodzeniu plastikowego bloku zaciskéw na silniku,
nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas mocowania
trzech duzych kabli.

Zainstalowac pokrywe silnika.
Zainstalowac kota.

Opusci¢ urzadzenie na podtoge i ponownie podfaczy¢
przewody akumulatora.

Zainstalowac ponownie fotel operatora.

Wymiana silnika trakcyjnego

Postepowac zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi
w punkcie Wymiana uktadu transaxle, strona 19.

3A6634D

Naprawa

Wymiana sterownika silnika

1.

2.

10.

11.

12.

Wytaczy¢ zasilanie (OFF).

Odkerecic tylne sruby pokrywy gniazda. Obrdci¢ fotel
powoli do przodu.

Odfaczyc kable akumulatora od sterownika silnika.
Owing¢ zaciski tasma, aby zapobiec ich
przypadkowemu kontaktowi.

Zdjac¢ pokrywe fotela, aby odstoni¢ sterownik silnika.
Odtaczy¢ przewody od sterownika silnika.
Wymontowac nakretki utrzymujgce sterownik silnika.

Zainstalowac nowy sterownik silnika.

Podtaczy¢ przewody do nowego sterownika silnika.
Upewnic sig, ze 35-stykowe zlacze zatrzasneto sie.

Zainstalowac ostone fotela.

Ponownie podtaczy¢ kable akumulatora. Odsuna¢
oparcie fotela i ponownie zatozy¢ tylne sruby
pokrywy fotela.

Po wigczeniu LineDriver moze poruszac sie skokowo do
przodu lub do tytu. Aby temu zapobiec, nalezy ustawic¢
urzadzenie na podnosniku i uzy¢ wspornikéw (dwoch
pod tylna czescig ramy i jednego pod tacznikiem).

Usigs¢ na fotelu i uruchomic¢ maszyne. Jesli kota
obracajg sie bez nacisku na pedaty predkosci,
nalezy postepowac zgodnie z Procedura kalibracji
mechanizmu przyspieszania, strona 16.
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Rozwigzywanie problemoéw - wézek LineDriver

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Hamulec postojowy/awaryjny nie utrzymuje
wozka LineDriver w miejscu

Hamulec postojowy wymaga regulagji

Wyregulowa¢ hamulec postojowy

Zbyt niskie cisnienie w oponach

Dostosowac cisnienie zgodnie ze specyfikacja na bocznej
$cianie opony

Wozek LineDriver porusza sie skokowo do przodu
lub do tytu

Pret przepustnicy jest zbyt dtugi lub zbyt kr6tki

Wyregulowac pret przepustnicy

Reflektor przedni nie wiacza sie

Pofaczenia Naprawic potaczenia.
Dioda LED Wymienic diode
Otworzy¢ bezpiecznik 10 A Rozwigzac przyczyne wysokiego napiecia Wymieni¢ bezpiecznik

Przefacznik

Wymienic przetacznik

LineDriver nie porusza sie do przodu lub do tytu —
miernik napiecia jest wkaczony (ON)

Akumulatory roztadowane

tadowac akumulatory przez co najmniej 2 godziny

Wyfacznik blokady siedzenia

Usig$¢ na fotelu

Pedaty predkosci s3 wiaczone podczas wijczania
urzadzenia

Wytaczy¢ pedaty, a nastepnie wiaczy¢ urzadzenie

Pedaty predkosci sa wiaczone przez 15 sekund,
gdy woézek LineDriver jest nieruchomy

Ustawi¢ przetacznik zasilania w pozycji WYL., a nastepnie
ponownie w pozycji W., aby zresetowac sterownik silnika

Awaria sterownika silnika

Postepuj zgodnie z Rozwigzywanie problemoéw - Sterownik
silnika instrukcje, strona 21

Wozek LineDriver nie porusza sie do przodu lub
do tytu — miernik napiecia jest wytaczony (OFF)

Akumulatory roztadowane

tadowac akumulatory przez co najmniej 2 godziny

Przetacznik zasilania wytaczony (OFF)

Pociagnac pokretto do gory

Otwarty bezpiecznik 20 A

Rozwigzac przyczyne wysokiego napiecia Wymieni¢ bezpiecznik

Otwarty bezpiecznik 300 A

Rozwigzac przyczyne wysokiego napiecia Wymieni¢ bezpiecznik

Maszyna LineDriver porusza si¢ powoli

Hamulec postojowy/awaryjny jest wtaczony

Zwolni¢ hamulec postojowy/awaryjny

Akumulatory roztadowane

tadowac akumulatory przez co najmniej 2 godziny

Kontrola predkosci ExactMil™ wiaczona (ON)

Iwiekszy¢ ustawienie predkosci lub wytaczy¢ (OFF)

Tryb ECO wtaczony (ON)

Wytaczy¢ pistolet (OFF)

Awaria sterownika silnika

Postepuj zgodnie z Rozwigzywanie probleméw - Sterownik
silnika instrukcje, strona 21

tadowarka nie faduje

Baterie s3 juz natadowane

Rozpocza¢ tadowanie akumulatoréw po spadku napiecia ponizej
25,0V.

Kod btedu lub awarii tadowarki

Wyczyscic kod. Patrz instrukcja obstugi tadowarki

Akumulatory roztadowuija sie w ciagu 6 godzin
uzytkowania (nawet gdy s3 tadowane przez noc)

Hamulec postojowy/awaryjny jest wtaczony

Podczas pracy zwolni¢ hamulec

Tarcie kot

Usunac caty materiat z két

Akumulatory nie s3 w stanie utrzymac fadunku

Wymienic wszystkie cztery baterie

Kod btedu lub awarii fadowarki

Wyczyscic kod. Patrz instrukcja obstugi tadowarki

tacznik zaczepu zbyt zacisnigty, aby umozliwi¢
zatrzaéniecie lub poluzowany po zatrzasnieciu

tacznik zaczepu LineDriver poluzowany lub zbyt
zacisniety na kuli

Wyregulowac tacznik

Miernik napiecia miga, wskazujac pozycje
wiaczona/wytaczona (ON/OFF)

Akumulatory roztadowane i pozostato mniej niz
godzina pracy

tadowac akumulatory przez co najmniej 2 godziny

Sygnalizator dZzwigkowy wydaje dZzwiek mniej
wiecej raz na sekunde

Akumulatory s bardzo roztadowane, a system wkrétce
sie wylaczy

tadowac akumulatory przez co najmniej 2 godziny

Sygnat dZzwiekowy wydaje ciagty dZwiek podczas
jazdy z predkoscia ponad 6,5 mph (10 km/h)

Hamowanie za pomocg pedatéw sterowania kierunkiem
jazdy/predkoscia jest znacznie zredukowane

Zwolnic. W razie potrzeby nalezy zastosowa¢ hamulec
postojowy/ awaryjny
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Rozwiagzywanie problemow - Sterownik silnika

Rozwigzywanie problemoéw - Sterownik silnika

Diagnostyka

Informacje diagnostyczne mozna uzyska¢ na podstawie
kodoéw btedéw wydanych przez diody stanu. W Tabeli 1
znajduje sie podsumowanie formatéw wyswietlaczy LED.

Para diod LED w sterowniku (jedna czerwona, jedna zétta)
generuje migajace kody wyswietlajgce wszystkie aktualnie
ustawione btedy w powtarzajacym sie cyklu. Kazdy kod
sktada sie z dwdch cyfr. Jednokrotne migniecie czerwone;j
diody LED wskazuje, ze okreslona zostanie pierwsza cyfra
kodu: zétta dioda LED miga odpowiednig liczbe razy dla
pierwszej cyfry. Dwukrotne migniecie czerwonej diody LED
sygnalizuje, Zze okreslona zostanie druga cyfra kodu; zo6tta
dioda LED miga odpowiednig liczbe razy dla drugiej cyfry.

Przykiad:

B+ Obnizone dziatanie w wyniku zbyt niskiego napiecia
(kod 23) i wykrycia utyku (kod 73).

Dwie diody LED sterownika wys$wietlaja powtarzajacy
sie wzor:

Lista formatéw wyswietlacza LED

Dwie diody LED umoZliwiaja cztery rézne tryby wyswietlania
okreslajace rodzaje informacji, ktére dostarczaja.

Tabela 1

Wyswietlacz

Stan

Nie $wieci sie zadna
dioda LED

Sterownik nie jest wtaczony, lub
Akumulator pojazdu jest roztadowany, lub
Powazne uszkodzenie

Miganie z6ttej
diody LED

Sterownik dziata prawidtowo

Z6tte i czerwone
diody LED swieca
sie Swiattem
ciagtym

Sterownik dziata w trybie programu Flash

Kod Wyswietlacz

23 Jedna czerwona, dwie z6tte, dwie czerwone, trzy zétte

73 Jedna czerwona, siedem z6ttych, dwie czerwone,
trzy zétte

Czerwona dioda
LED stale zapalona

Wewnetrzny btad sprzetowy wykryty
przez mikroprocesor Nadzorczy
(Supervisor) lub Gtéwny (Primary).
Brak oprogramowania lub uszkodzone
oprogramowanie. Ingerencja

w pobieranie oprogramowania moze
spowodowac jego uszkodzenie.

Aby wyczysci¢, nalezy wykona¢ cykl
przetacznika zasilania. Zatadowac¢
ponownie oprogramowanie lub w razie
potrzeby wymieni¢ sterownik.

Kody numeryczne uzywane przez z6ita diode LED
wymienione sg w Tabela 2, strona 22, gdzie znajduja
sie réwniez przyczyny bteddw i warunki ustawiania

i czyszczenia poszczegdlnych btedéw.

UWAGA: Jesli w jednym momencie wystepuje wiecej

niz jeden bfad, system sterowania wykona jeden cykl
i powtorzy te czynnosc.

3A6634D

Czerwona dioda
LED i z6ta dioda
LED migaja
naprzemiennie

Sterownik wykryt usterke. 2-cyfrowy kod
wyswietlany przez zéttg diode LED
wskazuje na konkretny bfad; jeden lub
dwa migniecia czerwonej diody LED
wskazuja, czy okreslona zostanie pierwsza
lub druga cyfra kodu.
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Rozwigzywanie problemow - Sterownik silnika

UWAGA: Po wystapieniu bledu wytaczy¢ i ponownie wlaczy¢ przelacznik zasilania, aby sprawdzi¢, czy usterka znikneta.
Jesli nie, wylaczy¢ przelacznik zasilania i odlaczy¢ 35-stykowe ztacze. Sprawdzi¢ ztacze pod katem korozji i uszkodzen.
W razie potrzeby nalezy je wyczysci¢ i ponownie zamontowac. Jesli usterka nie zniknie, nalezy postepowac zgodnie

z ponizszymi instrukcjami. Podczas sprawdzania kabla zawsze nalezy upewnic¢ sig, ze zlqcze lub zacisk nie sa
poluzowane oraz nie wystepuje korozja lub uszkodzenia izolacji. W razie potrzeby naprawic lub wymieni¢ komponenty.

Tabela 2
KOD OPIS POTENCJALNA PRZYCZYNA WARUNKI USTAWIANIA / CZYSZCZENIA ROZWIAZANIE
Sprawdzi¢ przewody silnika U, V, W.
Sprawdzi¢ wizualnie blok zaciskéw
; e fazy U Ustawienie: Prad fazowy przekroczyt S||n|ka. pod katem zewngtrznego
o . ewnetrzne zwarcie fazy U, | .14 alny limit pomiarowy. zwarcia. , . .
12 | Przetezenie sterownika V lub W - pofaczenia silnika. Zmierzyc rezystancje pomiedzy

Sterownik uszkodzony.

Czyszczenie: Wykonac cykl przetgcznika
zasilania.

kablami U, V, W i rama silnika.
Jesli rezystancja jest mniejsza niz
1 megaom, wymienic silnik

lub sterownik.

Wyciek do ramy pojazdu
zfazy U,V IubW

Ustawienie: Czujniki pradu sterownika
pokazuja nieprawidtowy odczyt

Sprawdzi¢ przewody silnika U, V, W.
Sprawdzi¢ wizualnie blok zaciskéw
silnika pod katem zewnetrznego
zwarcia.

pojazdu.
Nieprawidtowy montaz
sterownika.

radiatora ponizej + 95°C i wykonac cykl
przefacznika zasilania.

jez ini rzesuniecia. i ¢ j i
Sterownik uszkodzony. zyszczenie: Wykonac cykl przetacznika ol VWi e} Inika.
zasilania. Jesli rezystancja jest mniejsza niz
1 megaom, wymienic silnik
lub sterownik.
Zewnetrzny tadunek na Sprawdzi¢ wszystkie kable i ztacza
p;kmag Ekumt:latorqw Ustawienie: tadowanie wstepne nie Bd aku,mulat<|)kr.ow dodstergwn|ka.
d . . (k TZaCIS. prZ)'/I'qc'zemowy), umozliwito natadowania baterii dSl:jnqlf wszek ',e urzy zemaI\O' i
14 ta o'wame.wstepne nie tory uniemozliwia Kkondensatoréw. odatkowe, ktére moga pobierac
powiodto sie fadowanie sterownika. c e Wykonac cvd ; ik moc podczas uruchamiania
zy.slzcz‘eme. ykonac cykiprzetacznika systemu. Do urzadzen dodatkowych
zasllania. uzywac wylacznie wyznaczonych
portéw pomocniczych.
Sterownik dziata Ustawienie: Temperatura radiatora
. w ekstremalnym ponizej -40°C. o .
15 Za niska temperatura Srodowisku c ie: Podnie&é Przenie$¢ urzadzenie do
sterownika ’ zy;zczeme. o .n.lesc ter.nperaturef cieplejszego miejsca.
radiatora powyzej -40°C i wykonac cykl
przetacznika zasilania.
Sterownik dziata Przenies¢ urzadzenie do
w ekstremalnym Ustawienie: Temperatura radiatora chtodniejszego miejsca.
$rodowisku. powyzej + 95°C. Zredukowac obcigzenie robocze
Za wysoka temperatura ) N ) ., )
16| erownika Nadmierne obciazenie Czyszczenie: Sprowadzi¢ temperature pojazdu.

Sprawdzi¢ mocowanie radiatora
sterownika pod katem szczelin
powietrznych i dokreci¢ taczniki.
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Rozwiagzywanie problemow - Sterownik silnika

KOD OPIS POTENCJALNA PRZYCZYNA WARUNKI USTAWIANIA / CZYSZCZENIA ROZWIAZANIE
1. Uktad inny niz sterownik Sprawdzi¢ wszystkie kable i ztacza
powoduje zuzywanie od akumulatoréw do sterownika.
akumulatora. Poczeka¢ do schtodzenia sie
2. Rezystancja akumulatoréw | Ustawienie: Napigcie pakietu akumulatora, a nastepnie w petni
zbyt wysoka. akumulatorowego spadto ponizej natadowa¢ akumulator. Jesli btad
Bardzo niskie 3. Akumulator odtaczony granicy Bardzo niskic?g.o napiecia wystapi ponownie, nalezy uzyc¢
napiecie B+ podczas jazdy. przy wiaczonym moscie FET. akumulatora testowego oraz w razie
4.  Bezpiecznik B+ jest otwarty | Czyszczenie: Doprowadzi¢ napiecie potrzeby wymienic¢ akumulator.
lub gtéwny stycznik nie akumulatora powyzej granicy Bardzo Sprawdzi¢ bezpiecznik 300 A;
zostat zamkniety niskiego napiecia. jesli jest otwarty, wymienic.

17 Sprawdzi¢ stycznik pod katem
skorodowanych stykéw i w razie
potrzeby wymienic.

1. Uktad inny niz sterownik
powoduje zuzycie Ustawienie: Przez 2 sekundy ponizej
akumulatora/mocy na poziomu napigcia powodujacego Sprawdzi¢ wszystkie kable i ztacza
Bardzo niskie napiecie obwodzie przetacznika zaciemnienie. przetacznika zasilania.
przetacznika zasilania zasilania. Czyszczenie: Doprowadzi¢ napiecie Sprawdzi¢ bezpiecznik 20 A; jesli jest
2. Przetacznik zasilania przetacznika zasilania powyzej poziomu otwarty, wymienic.
odfaczony podczas jazdy. | napiecia powodujacego zaciemnienie.
3. Otwarty bezpiecznik 20 A.
Ustawienie: Napiecie w pakiecie Poczeka do schtodzem? st i
. akumulatorowym przekroczyto limit akumulatqra, anastepnie W pekni
1. Rezystancja akumulatora Bardzo wysokiego napiecia na%adowac akum.ulator. _'lesh‘b’f:ald
Bardzo wysokie zbyt wysoka dla danego 2 whaczonym mostem FET. wystapi ponownie, nalezy uzy¢
napiecie B+ pradu regen. c i D dzic L akum.ulatora testowegp o'raz,
pie 2. Akumulator odtgczony Zyszczenie: opr?vx{a Z|c.nap|eae w razie potrzeby, wymieni¢
podczas hamowania regen. akumu'latora pc'mlgej granicy bérdzo akumulator.
wysoku?go nap|¢c!a, a nastepnie Sprawdzi¢ wszystkie kable i ztacza
wigczy¢ przefacznik cyklu. od akumulatoréw do sterownika.
18 1. Niewtasciwe (zbyt wysokie)
napigcie akumulatora Sprawdzi¢ napiecie kazdego
doprowadzane do Ustawienie: Napiecie przetacznika € 9
prze{qcznika zasilania zasilania pl’ZEkI’OCZyiO wartos¢ akumulatora .6V Z.a pomf)ce;.
Bardzo wysokie napiecie (styk 1). graniczna Bardzo wysokiego napiecia. cyfrowego miernika napiecia.
przetacznika zasilania UWAGA: Zapobiega zamknigciu | Czyszczenie: Doprowadzi¢ napiecie sprawdzic przefacznik zasilania
stycznika gtownego, jedli przeiqcznik;a zasilania ponizej granicy i przewodly.akum.ljl!atora pod katem
w przelaczniku zasilania Bardzo wysokiego napiecia uszkodzen izolacji i prawidtowego
. . : okablowania.
przekroczona zostanie granica
Bardzo wysokiego napiecia.
1. Wydajnosc sterownika jest
ograniczona wte] Przenie$¢ urzadzenie do
temperaturze. o -
. 2. Sterownik dziata Ustawienie: Temperatura radiatora ch’fodmejsze’sgo rr.ngsc'a.
Spadek w wyniku o Zredukowac obcigzenie robocze
L. w ekstremalnym przekroczyta 85°C. .
22| wysokiej temperatury $rodowisku Czyszczenie: Sprowadzi¢ temperatur pojazdu.
sterownika 3 Nadmierne ‘obc‘ enie y. ) p e P € Sprawdzi¢ mocowanie radiatora
’ ) ' fqzen radiatora ponizej 85°C. sterownika pod katem szczelin
pojazdu. ; . - L
4. Nieprawidtowy montaz powietrznych i dokreci¢ taczniki.

sterownika.
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Rozwigzywanie problemow - Sterownik silnika

KOD OPIS POTENCJALNA PRZYCZYNA WARUNKI USTAWIANIA / CZYSZCZENIA ROZWIAZANIE
1. Normalne dziatanie. Btad Natadowa¢ akumulatory.
wskazuje, ze akumulatory Poczekac do schtodzenia sie
wymagaja dotadowania. akumulatora, a nastepnie w petni
Wydajnos¢ sterownika jest natadowac akumulator. Jesli btad
ograniczona przy takim wystapi ponownie, nalezy uzy¢
napieciu. Ustawienie: Napigcie akumulatora akumulatora testowego oraz,
B+ obnizenie dziatania |2 Rezystancja akumulatoréw spac.j’fo.ponizej granicy Za niskiego w razie potrzeby, wymieni¢
o zbyt wysoka. napiecia z wkaczonym mostem FET. akumulator.
23 | zpowodu Za niskiego . ., Lo L . .
naplecia 3. Akumulajcor odfgczony Czyszczenie: Doprowa@zm nap.gqe Sprawdzié¢ wszy,stkle kable i z’@cza
podczas jazdy. akumulatora powyzej granicy Za od akumulatoréw do sterownika.
4. Otwarty bezpiecznik 300 A | niskiego napiecia (19 V). Sprawdzi¢ bezpiecznik 300 A
lub gtéwny stycznik nie i w razie potrzeby wymienic.
zamyka sie. Sprawdzi¢ stycznik pod katem
5. Ukfad inny niz sterownik uszkodzonych, skorodowanych lub
powoduje zuzywanie zanieczyszczonych stykéw. W razie
akumulatora. potrzeby naprawi¢ lub wymienic.
1. Normalnedziatanie. Usterka
pokazuje, ze prad
hamowania regen. podniést | Ustawienie: Napigcie akumulatora
B+ Obnizone dziatanie napiecie akumulat(?ra PrzékFQCZY*O granice Za wysokiego Moze kontynuowac’ korzystanie
. . podczas hamowania regen. | hapigcia. z urzadzenia.
24 | wwyniku Za wysokiego L, o . A oy ; ;
napiecia Wydaj'nosc sterownlk.a jest | Czyszczenie: Doprowadzi¢ napiecie Sprawdzic¢ wszylstkle kable i z’@cza
ograniczona przy takim akumulatora ponizej granicy Za od akumulatoréw do sterownika.
napieciu. wysokiego napiecia (30 V).
2. Akumulator odtgczony
podczas hamowania regen.
Sprawdzi¢ kabel i ztacze enkodera /
termistora silnika. Odtaczy¢ enkoder
1. Nieprawidtowe zaciski lub silnika i przeprowadzi¢ cykl zasilania
wadliwe okablowanie. Ustawienie: Zasilanie + 5 V (pin 26) urzadzenia. Jesli btad zasilania 5V
. - 2. Zwarcie enkodera silnika. poza zakresem 5V + 10%. zniknie, umiesci¢ silnik z powrotem
25 Awaria zasilania +5V . . . L, L . . o1
3. Zwarcie w przepustnicy. Czyszczenie: Doprowadzi¢ napiecie na swoim miejscu. Jesli btad
4.  Zwarcie w potencjometrze |do dopuszczalnej wartosci. zasilania 5 V nie zniknie, ponownie
ExactMil. podtaczy¢ enkoder i powtdrzy¢ ten
proces dla zespotu przepustnicy
i potencjometru ExactMil.
1. Tv’emperatura S,'In'kaJeSt Ustawienie: Temperatura silnika jest
Spadek w wyniku zbyt rowna lub wyzsza od réwna lub wyzsza od ustawienia Przenie$¢ do chtodniejszego
. zaprogramowanego . S L L
28 | wysokiej temperatury e 7 parametru Wysokiej temperatury. miejsca, zmniejszy¢ obcigzenie
silnika ustawienia Wysokiej Cz oD dzic robocze.
temperatury, a prad jest 2yszczenie: Doprowadzi¢ temperature
poddawany redukcji. silnika do dopuszczalnego zakresu.
Ustawienie: Wejscie termistora silnika
(styk 8) znajduje sie na szynie
2 Usterka czujnika 1. Termistor silnika napigciowej (0V lub 10V). Sprawdzi¢ kabel i ztacze enkodera /
temperatury silnika nieprawidtowo podtaczony. | Czyszczenie: Doprowadzi¢ napiecie termistora silnika.
wejsciowe termistora silnika do
dopuszczalnego zakresu.
Ustawienie: Otwarty obwod/zwarcie
1. Otwarty obwéd/zwarcie gtéwnego sterownika stycznika (styk 6). 5 ., .
i . w cewce stycznika. Ten btad mozna ustawic tylko wtedy, pranJZ|§ przewody cewki
31 OtwarFy obvyod/zwarae 2. Zabrudzone styki Ztacza. gdy funkcja gowna jest wiaczona (ON). stycznika i zr?czy. o
stycznika gtéwnego 3 Nieorawidtowe zaciski lub . o, Przetestowac cewke stycznika i
’ p' ] Czysz’czeme. N.apraW|c otwarty o, w razie potrzeby wymieni¢ stycznik.
wadliwe okablowanie. obwéd/zwarcie oraz przeprowadzi¢
cykl przetacznika zasilania.
. L Ustawienie: Wykryto awarie fazy ., .
. 1. Awar|a epkodera S||.n|I.<a. enkodera silnika. Sprawdzm k.ab.el i ztacze enkodera /
36 | Awaria enkodera 2. Nieprawidtowe zaciski lub . i . termistora silnika.
wadliwe okablowanie. Czy.szcz'eme: Wykonat cykl przelacznika Wymienic silnik.
zasilania.
1 Faza silnika jest otwarta Ustawienie: Wykryto otwarcie fazy
37 | Otwarty obwdd ssilnika |2.  Nieprawidtowe zaciski lub silnika U, VIub W. sprawdzi¢ przewody U, V, W.

wadliwe okablowanie.

Czyszczenie: Wykonac cykl przetacznika
zasilania.

Wymienic silnik.
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Rozwiagzywanie problemow - Sterownik silnika

KOD OPIS POTENCJALNA PRZYCZYNA WARUNKI USTAWIANIA / CZYSZCZENIA ROZWIAZANIE
Gtéwne koncowki
?ZEZZ:;Z;SQ zamknigte Ustawienie: Bezposrednio przed Sprawdzi¢ stycznik pod katem
Fazapsilnika U lubV jest zam‘kn!euem gtéwnego styczrnka stykéw spawanych i w razie
Stycznik gtéwny odfaczona lub otwarta. napiecte ak.umulatora (B+ ZaCI,Sk - potrzeby wymienic.

38 zespawany Przed wtaczeniem stycznika przquczenIO\.Ny.) byto przez krtki CZ?S Sprawdzi¢ wszystkie kable od
alternatywna éciezka naftadowane i nie ulegto roztadowaniu. akumulatora do I’<c.>ntrolf=_.ra pod
napieciowa omija stycznik Czyszczenie: Wykona¢ cykl przetacznika katem us.z,kodzen izolacji.
miedzy akumulatorem i B+ zasilania. Sprawdzi¢ przewody U, V, W.
na sterowniku.

Gtéwny stycznik nie
zamknat sie.
S;?jzzre]ilg?::z;\;ﬁ;iczclig'ka o ) o Sprawdzi¢ kabel i ztacza sty.cznika.
nie zapewniaja dobrego USfGWIenle.‘ Po ko.mendZI.e zgmkn{QCIa Sprawdzi¢ wszystkie kable i ztacza
Kontaktu. gtéwnego stycznika napiecie pakietu od akumulatoréw do sterownika.
39 Gtéwny stycznik nie tadunek zewnetrzny akumulato.rowego. (B+ zacisk . Sprawdzi¢ styki stycznika pod katem
zamknat sie akumulatora (B+ zacisk przytaczeniowy) nie fadowato sie do B+. uszkodzer lub korozji i naprawi¢ lub

przylaczeniowy), ktore Czyszczenie: Wykonac cykl przetgcznika wym|en|.c,styczr.1|k. )
uniemozliwia tadowanie zasilania. .SprawFizm bezpiecznik 3OOA
pakietu akumulatorowego. i w razie potrzeby wymienic.
Przepalony bezpiecznik
300 A.

Ustawienie: Napiecie $lizgacza . L

przepustnicy (styk 16) przekracza gérny Sprawdzic izoladje i z.tqcza

. Zbyt wysokie napiecie prég zwarcia. przewodu’ przepu.stnlcy pod katem
41 Przepustnica otwarta dlizgacza przepustnicy Cavs oD dzié L uszkodzen i w razie potrzeby
. Czy, zczenie: oprovya zi¢ n.z.ap'leae naprawi¢ lub wymienic.

slizgacza przepustnicy ponizej Wymieni¢ zespot przepustnicy.

progu btedu.

Ustawienie: Napiecie $lizgacza

przepustnicy (styk 16) jest nizsze niz » ) .

. . Zbyt niskie napiecie dolny prog btedu. .SpraWdZIC przewod przepustnicy
42 Zwarcie przepustnicy dlizgacza przepustnicy Cavs. oD dzic L i ztacza.
’ X .y Zczenie: oprovya zic ”aP'?‘C'e Wymieni¢ zespét przepustnicy.
slizgacza przepustnicy powyzej
progu btedu.
Wejicia przetacznika o ) Przeprowadzi¢ cykl zasilania bez
sasilania. fotela Ustawienie: HPD (V\{y’faczenle pedatu) naciskania pedatow predkosci.
i przepu;tnicy |U'b b*ad‘sekwencwny Spowot?i?yvany Jesli btad nie zniknie, sprawdzic¢
w nieprawidiowe] nlepra\{\lld1OWq §ekwenCJa wejsc przewody przepustnicy
47 Awaria kolejnotdi. zasilania, fotela i przepustnicy. i przefgcznika fotela.
sekwencjonowania/HPD Wadliwe okablowanie, Czyszczenie: Ponownie utozy¢ wejscia Ponownie skalibrowac zespot
zaciski lub przefaczniki we wihasciwej kolejnosci (neutralna mecham%mu p‘rzyspleszavla.
w wejéciach zasilania, przepustnica, zasilanie, przetacznik Patrz Ka:|I|brac_ja mechanizmu
fotela lub przepustnicy. fotela). przyspieszania, strona 16. .
Wymieni¢ zespét przepustnicy.
Zmniejszy¢ obciazenie kierowcy,
Utyk silnika aby umoil.iwic’ ruch z uzyciem danej
Awaria enkodera silnika. Ustawienie: Nie wykryto ruchu Erzepl,(ljst.rllcy.
Nieprawidfowe zaciskilub | enkodera silnika. prawazic kabe'l -

73 | Wykryto utyk wadliwe okablowanie. Caysaczenie: Wykonac cykl przefacznika enkodera/term{st(.)ra. Sprawdzi¢,
Problemy z zasilaniem zasilania. zy p.rzewody silnika U, V, W sa
enkodera silnika. prawidtowo podtaczone.

Wymienic silnik.
Uruchomi¢ ponownie sterownik.
Ustawienie: Wykryto nieprawidtowe
Awaria licznika Eiagirzzggvgg:j:enk()dera ustawienie parametru krokéw Sprawdzi¢ kabel
88 enkodera. enkodera/termistora silnika.

impulséw enkodera

rzeczywistemu enkoderowi
silnika.

Czyszczenie: Wykonac cykl przetacznika
zasilania.

Wymien silnik.

3A6634D
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Rysunek czesci

Rysunek czesci

A Dokreci¢ wkrety lub nakretki kablowe momentem
obrotowym 9-11 N-m (7-8 funtéw na stope)

A
178% " 1351792

26 3A6634D



Rysunek czesci

3A6634D

Rysunek czesci

& Dokreci¢ momentem obrotowym
11-12 N-m (8-9 funtéw na stope)

Q Dokreci¢ momentem obrotowym 54-81 N-m
(40-60 funtéw na stope) w sekwencji krzyzowej

A Dokreci¢ momentem obrotowym
22-27 N-m (16-20 funtéw na stope)

A Dokreci¢ momentem obrotowym
14-15 N-m (10-11 funtéw na stope)

& Dokreci¢ momentem obrotowym

2,5-3,2 N-m (1,8-2,3 funtéw na stope)
1i35130a
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Rysunek czesci - widoki szczegétowe

Rysunek czesci — widoki szczegétowe

m Dokreci¢ momentem obrotowym 8-9 N-m
(6-7 funtéw na stope)-

A Dokreci¢ momentem obrotowym 27-34 N-m
(20-25 funtéw na stope).

A Dokreci¢ momentem obrotowym 122-156 N-m
(90-115 funtéw na stope).

A Dokreci¢ momentem 10,7-11,9 N-m
(95-105 in-Ib).

Przytrzyma¢ mocno nakretki podczas dokrecania.

28
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Rysunek czesci

Rysunek czesci

A Zacisniete czesci musza swobodnie
poruszac sie po dokreceniu

1135181 NN
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Lista czesci

Lista czesci

Poz.
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26
27

28
29

30
31
32

33

34
35
36
37

38
39
40
41

42
43
44

30

Czesc
25N649
15N470
25N776
15R872
116887
15R794
247901
25N760
121234
109570
116889
113696
247571
15R123
15R068
247572
15R409
15R122
19B111
19B112
290159
17C773
177351
25N527
103746

104541
15R472

110037
125585

102040
100527
121280

115348

101566
100023
121256
802127

110838
249083
125481

25N488

25N521
17Y182
116780

Opis
RAMA, elektryczny wozek LineDriver
PLYTKA, podtogowa
ZESTAW, przepustnica, obejmuje 180
WKLAD, tozysko, kotnierz
+OZYSKO, kotnierzowe, braz
WALEK, pedat nozny
PLYTKA, pret
PEDAL, stopa, regulacja
PODKLADKA, antyposlizgowa, pedat
PODKLADKA, zwykta
LACZNIK, meski
ZAPADKA, tacznik kulowy
WSPORNIK, hamulec
SPREZYNA
ZATRZASK, hamulec
PEDAL, hamulec nozny
PODKLADKA, antyposlizgowa, hamulec
SPREZYNA
HAMULEC, regulacja, w prawo
HAMULEC, regulacja, w lewo
ETYKIETA, odbijajaca
KULA, ztacze, od strony zerdzi
PRET, proste pofgczenie
TEUMIK, pedat
NAKRETKA, zakleszczajaca sie,
szesciokatna, 3/8-24
NAKRETKA, blokujaca, M8
ZEACZNIK, z tbem szesciokatnym,
kotnierzowy
SRUBA, masz., pnh
SRUBA, z tbem zmniejszonym,
szesciokatna
NAKRETKA samoblokujaca, szesciokatna
PODKLADKA, zwykta
SRUBA, z tbem zmniejszonym,
szesciokatna
SRUBA, z tbem zmniejszonym,
3/8-16 szesciokatna, 5/16-18
NAKRETKA, blokujaca, 3/8-16
PODKLADKA, ptaska
SRUBA, pasowana, teb gniazdowy
SRUBA, z tbem zmniejszonym,
szedciokatna
NAKRETKA, blokujaca
KOLO pneumatyczne, zespot
NAKRETKA, kota
08, uktad transaxle, obejmuje 155, 156,
157,172,173,174,175
SILNIK, uktad transaxle, obejmuje 158
OSEONA, silnik
SRUBA, ztbem szesciokatnym, kotnierzowa

NN NN

— 00 N N

Poz.

45
47

48

49
50
51

52
53

54
56
57

58
59
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76A
77
78
79
80
81
82
83

84
85
86
87
88
89
90

90a

Czesc
16X378
100521

111040

25N471
25N476
100424

801020
113796

25N477
17X959
112798

247544
245341

25N483
19C163
25N487
17N816
131738
25N482
25N625
17N638
116833
25E406
25N649
25N475
17X949
17Y217
16P138
198918
25N529
25N526
16V700
25N480
15T120
110996
125943

17M849
103229
187797
17X783
17P951
17N957
25N884

Opis
SRUBA, sze$ciokatna, kotnierzowa M6
SRUBA, z tbem zmniejszonym,
szesciokatnym
NAKRETKA, blokujaca, wktadka,
nylock, 5/16
WOZEK
POKRYWA, fotel, lakierowana
SRUBA, ztbem zmniejszonym,
szedciokatna
NAKRETKA samoblokujaca, szesciokatna
SRUBA, kotnierzowa, z them
szedciokatnym
PODSTAWA, sterowanie, malowanie
BLOTNIK
SRUBA, samogwintujaca, z tbem
szedciokatnym
UCHWYT, kociot
FOTEL, obejmuje 69, 82 (x4)
KONWERTER, moc
SILNIK, kontroler
AKUMULATOR, stycznik
UCHWYT, bezpiecznika
BEZPIECZNIK, 300 A
PRZELACZNIK, przycisk, wylacz
PRZELACZNIK, kotyskowy
WOLTOMIERZ, cyfrowy
PRZELACZNIK, bezpieczenstwa, fotel
KABEL, uprzaz, zasilanie 12V DC
WTYCZKA, panel
OSLONA, fotel, lakierowana
TACA, narzedziowa
GNIAZDO, 12V
ETYKIETA, Zrodto energii
ETYKIETA, ostrzegawcza
ETYKIETA
StUPEK, rozdzielczy
PIERSCIEN USZCZELNIAJACY
AKUMULATOR, tadowarka
ETYKIETA, instruktazowa
NAKRETKA, szesciokatna, kotnierzowa hd
NAKRETKA, z kotnierzem zabkowanym;
7/16-14
WKRET, kotnierz, zagbkowany
SRUBA, z tbem zmniejszonym z gniazdem
ELEMENT DYSTANSOWY, przewéd
IZOLATOR, hvip
POTENCJOMETR, zesp6t
POKRETLO, potencjometru
AKUMULATOR, gteboki cykl, 6V,
obejmuje 90a, 90b, 90c, 112
Sruba M8x1,25x16 mm

llos¢
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Poz.

90b
90c
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100
101

102
103
104
105
106
107
108
109

111
112
113
115
116
117
118

119
120A
1214
122A
123
124
126

127

128

129
130

131

132
133
134
135
136
137

Czesc

116895
17X783
15R063
15R064
17R099
17R098
111145
114425
15R308
15R864
111800

111930
107255
195428
105658
17N758
278204
129627
15C753

17Y311
17Y312
17Y313
17Y315
117018
108050
112117

15T112
195793
17K396
17Y094
129696
25N604
25E392

25E393
25E391

25E388
25E389

25E390

404989
25N661
25N660
25N652
25N647
17Y588

3A6634D

Opis
Podkfadka zabezpieczajaca M8
Podktadka ptaska M8
NASADKA, rurowa, kwadratowa
PODKLADKA, nylon
WSPORNIK, $wiatto
WSPORNIK, $wiatto
RURA, wspornik, swiatto, LED
LAMPKA, LED
POKRETLO, z wystepami
TULEJA, odciazenie
PRZEWOD, zasilania
POKRETLO
SRUBA, z tbem zmniejszonym,
szesciokatna
PRZELACZNIK
OSELONA, przetacznik
OStONA, przetacznika
PIERSCIEN, blokujacy
PRZEWOD, zasilania, 125V, US
ZACZEP, przewodu odptywowego
ELEMENT DYSTANSOWY, nylon; 3/8 ID
SRUBA, maszynowa, z podkfadka z tbem
szedciokatnym
ETYKIETA, sterowanie
ETYKIETA, akumulator, 6 V
ETYKIETA, moc maks.
WSPORNIK, stycznik
PODKLADKA
PODKLADKA, sprezyny zatrzaskowej
SRUBA, z tbem zmniejszonym,
szesciokatna M6
ETYKIETA
ETYKIETA, ostrzegawcza
ETYKIETA, bezpieczenstwa
ETYKIETA, bezpieczenstwa, podpora 65
SRUBA, z tbem stozkowym
WSKAZNIK, sygnalizator dzwiekowy
PRZEWOD, czerwony, $rednica 13,33 mm
(0,525 cala) x 0,381 m (15 cali)
PRZEWOD, czarny, $rednica 13,33 mm
(0,525 cala) x 0,330 m (13 cali)
PRZEWOD, czerwony, $rednica 13,33 mm
(0,525 cala) x 0,254 m (10 cali)
KABEL, czarny, $red. spolaryzowane
PRZEWOD, czarny, $rednica 13,33 mm
(0,525 cala) x 0,508 m (20 cali)
PRZEWOD, czerwony, $rednica 13,33 mm
(0,525 cala) x 0,508 m (20 cali)
PASEK, dociskowy
UPRZAZ, sterowanie
UPRZAZ, montaz
ZACISK, petla
UCHWYT, akumulator
SRUBA, z tbem zmniejszonym
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Lista czesci

Poz. Czesc Opis llos¢
138 15R608 ELEMENT DYSTANSOWY, przewdd, 5
0,50x 0,75 x 0,062
141 IDENTYFIKATOR SERYJNY 2
142 109032 SRUBA, masz., pnh 2
143 25N750 PODKEADKA, montaz klejowy 5
146 25N758 WSPORNIK 1
147  25N757 FILTR,LED 1
148  25N759 KOENIERZ 4
149 110963 SRUBA, ztbem zmniejszonym, 18
kotnierzowa hd
153 126215 MASKOWNICA, zabezpieczajaca krawedzie 1.5
155 172070  ZESTAW, nosnik, oktadka 1
156 172071 ZESTAW, 0§, piasta 2
157 172072 OS, odpowietrznik, zatyczka 1
158 172073  ZESTAW, terminal, blok 1
159  25N762 ZESTAW, ukfad transaxle, zespot, 1
obejmuje 41,42, 45
160  25N778 ZESTAW, lampa LineDriver ES 1
161 25N787 ZESTAW, zaczep 1
161a 172155 WSPORNIK, mocowanie zaczepu 1
161b 172156 WSPORNIK, klamra zaczepu 1
161c 172209 SRUBA, ztbem pfaskim zaokraglonym; 2
3/8-16x2,75
161d 129602 SRUBA, ztbem zmniejszonym 2
potkolistym, 3/8 x 1,75
161e 116913 KULA, przyczepa 1
161f 108851 PODKLADKA, zwykia 8
161g 101566 NAKRETKA, blokujaca 4
161h 110947 PODKLADKA, zwykta 1
164  17P202 ETYKIETA 2
170 17P925 ETYKIETA, serwis A+ 1
171 16D576 ETYKIETA, wyprodukowano w USA 1
172 120765 ZLACZKA, wtyczka 1
173 110963 SRUBA, ztbem zmniejszonym 10
kotnierzowym
174 867021 NAKRETKA, szesciokatna szczelinowa, 2
5/8-18
175 100103 SWORZEN, przetyczka 2
176 MATERIAL ILUSTRACYJNY, identyfikacyjny !
177a* 175135 PRZEWOD, zasilania, Wielka Brytania 1
177b* 17R033  PRZEWOD, zasilania, Australia 1
177c* 17R034  PRZEWOD, zasilania, CEE 7/7 1
177d* 17R035 PRZEWOD, zasilania, Szwajcaria 1
177e* 17R036  PRZEWOD, zasilania, Dania 1
177f* 17R037 PRZEWOD, zasilania, Wtochy 1
178 172423  ETYKIETA, okablowanie baterii 1
179  25N899 WSPORNIK, adapter przepustnicy (stoso- 1
wany tylko we wczesnych modelach)
180  25N722 UPRZAZ, mechanizm przyspieszania 1
181 100214 PODKLADKA zabezpieczajaca 3
* Zawarte w 25N556
A Symbole i etykiety ostrzegawcze, przywieszki i karty dostepne
5q bezptatnie.
31



Schemat potaczen - uprzaz 25N661

Schemat potaczen - uprzaz 25N661

STEROWNIK
SILNIKA
25N775

SLUPEK ROZDZIELCZY
25N526

ZIELONY
=
=
= |
3 i
WY{:I;CZNIE
UZY'I"\‘KICE)WA- i
MIERNIK 6-BIEGUNOWE,
NAPIECIA FABRYCZNE L} DWURZEDOWE ZtACZE
l / 17N638 ] ENKODERA/TERMISTORA
PRZELACZNIK PREDKOSCI PRZELACZNIK FOTELA ZLACZE &
25N625 25N625 3-STYKOWE
N SILNIK
8 : 25N521
_ CZARNY %
“GZERWONY
WEACZNIK ZASILANIA A
STYCZNIK AKUMULATORA 25N482 ZLACZE
25N487 6-STYKOWE
POTENCJOMETR
17P951
SYGNAL DiWIEKOWY
25N60
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Schemat potaczen

Schemat potaczen

BIALY +
Sﬂﬁ% 25N775 UPRZAZ 25N660

=0 PRZEWOD
: 25E392

PRZEWOD

&E391 PRZEWOD

25E393

BEZPIECZNIK
300A StUPEK ROZDZIELCZY

UCHWYT (@
BEZPIECZNIKOWY
17N816 131738 . ; 25N526

tADOWARKA
AKUMULATORA
PRZEWOD 25N480
25E389

4X BATERIE
25N884

CZARNY —

PRZEWGD

BIALY +

PRZEWOD '
25E388 SILNIK
25N521

TI35509A
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Schemat potaczen - uprzaz 25E406

Schemat potaczen - uprzaz 25E406

2X GNIAZDO ZASILANIA 12V
17Y217

Ve

ZOLTY

=
/

WEACZNIK ZASILANIA
CZARNY 25N482

BEZPIECZNIK 20
POMARAN- 7)

GNIAZDO
REFLEKTORA

CZARNY

CZARNY

POMARANCZOWY

BEZPIECZNIK
T10A

ZLACZE
4-STYKOWE

5

ZOLTY

GNIAZDO
REFLEKTORA AKUMULATOR, ZtACZE
25N487

(9] [@]

KONWERTER MOCY
25N483 135540
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Dane techniczne

Dane techniczne
Wozek LineDriver ES
USA Jedn. metryczne
Wymiary
Wysokos¢ 48,5 cala 1232 mm
Szerokos¢ 29,3 cala 744 mm
Dtugosc 58,2 cala 1478 mm
Masa 620 funtow 281 kg
Szybkos¢
Do przodu 0-10 mph 0-16 km/h
Do tytu 0-6 mph 0-10 km/h
Baterie
Napiecie znamionowe baterii akumulatoréw 24V DC
Liczba sztuk 4

Typ

Absorbent Glass Mat (AGM) gtebokiego roztadowania

Napiecie (nominalne) 6V DC

Wymiary 12,6 calax 6,93 cala x 8,86 cala 320 mm x 176 mm x 225 mm
Pojemnos¢ (nominalna 10 h) 225 amperogodzin

Maksymalny prad tadowania 67,5A

tadowarka akumulatora

Zakres napie¢ wejsciowych 85-270V AC

Czestotliwos¢ napiecia wejsciowego 50-60 Hz

Nominalny prad wejsciowy AC 6,0 A przy 120V AC 3,1 Aprzy 230V AC
Maks. Wyjscie tadowarki 650 W

Profil tadowarki 28

Temperatura akumulatora

Praca w toku -4-140°F -20-60°C
tadowanie 14-140°F -10-60°C
Przechowywanie -4-140°F -20-60°C
Poziomy hatasu (dBa) zmierzone z odlegtosci 1 metra (3,1 stopy) wg ISO 3744*

Moc akustyczna: <70

Cisnienie akustyczne: <70

* Nie obejmuje dzwieku z napedzanego sprzetu — patrz odpowiednia instrukcja.

Drgania (m/s?) (ekspozycja 8 godzin dziennie)*

Fotel i pedaty <0,5

* Nie obejmuje wibracji z napedzanego sprzetu - patrz odpowiednia instrukgcja.

California Proposition 65

MIESZKANCY KALIFORNII

/\ OSTRZEZENIE: Powoduje raka oraz ma szkodliwy wplyw na rozrodczo$¢ - www.P65warnings.ca.gov.

3A6634D
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym dokumencie, wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej nazwa, w dniu ich
sprzedazy pierwotnemu nabywcy byty wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej, przedtuzonej lub
skréconej gwarangji, produkt jest objety dwunastomiesieczng gwarancja na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych czesci urzadzenia, ktére firma
Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje wazno$¢ wytacznie w przypadku urzadzer montowanych, obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie

z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogélnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen lub zuzycia urzadzenia powstatych

w wyniku niewtasciwego montazu lub wykorzystania niezgodnego z przeznaczeniem, wytarcia elementéw, korozji, niewtasciwej lub niefachowej
konserwacji, zaniedban, wypadku, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne niz oryginalne czesci Graco. W takich przypadkach firma Graco
nie moze by¢ pociggnieta do odpowiedzialnosci. Firma Graco nie ponosi takze odpowiedzialnosci za niewfasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub
zuzycie spowodowane niekompatybilnoscia urzadzenia firmy Graco z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentéw, w tym
niewtfasciwa konstrukgja, instalacja, dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wtasny koszt reklamowanego wyposazenia autoryzowanemu dystrybutorowi Graco w celu weryfikacji reklamowanej
wady. Jesdli reklamowana wada zostanie zatwierdzona, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie wadliwe czeséci. Urzadzenie zostanie odestane
do pierwotnego nabywcy opfaconym transportem. Jedli kontrola wyposazenia nie ujawni wady materiatowej lub wykonawczej, za naprawe naliczone
zostang uzasadnione optaty, ktére moga obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH GWARANCIJI,
ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI HANDLOWEJ ORAZ GWARANCJI PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU.

Wszystkie zobowiazania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych form
zados$cuczynienia (miedzy innymi odszkodowania za przypadkowe lub wynikowe utraty zysku badz zarobku, uszkodzenia 0séb lub mienia albo inne szkody
zawinione lub niezawinione). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwiazku z naruszeniem gwarancji nalezy zgtasza¢ w ciggu dwdch (2) lat
od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ W ODNIESIENIU DO GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWE)J
ORAZ PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU W PRZYPADKU AKCESORIOW, SPRZETU, MATERIALOW | ELEMENTOW INNYCH PRODUCENTOW
SPRZEDAWANYCH PRZEZ FIRME GRACO. Powyzsze elementy innych producentéw sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne,
przefaczniki, waz itp.) objete sg gwarancja ich producentdw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczer w ramach
tych gwarangji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikajace z dostawy
wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia
umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktow firmy Graco znajduja sie na stronie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentéw sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem firmy Graco lub zadzwoni¢ pod numer 1-800-690-2894,
aby znalez¢ najblizszego dystrybutora.

Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej i rysunkowej odpowiadajq ostatnim danym produkcyjnym dostepnym w czasie
publikacji. Firma Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadomienia.
Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 3A6623
Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 - MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA
Copyright 2018, Graco Inc. Wszystkie zakltady produkcyjne firmy Graco uzyskaly certyfikat ISO 9001.
Www.graco.com
Rewizja D, Grudzier 2020
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